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fulla himdlystnad mot ‘‘de tevtoni-
iska barbarerna’’ erkinde hans abso-
luta arlighet. Nir han med minga
stora ord forkunnade, att Frankrike
stod vid undergingens brant, att han
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Sedermera kimpade Déroulede lin-
ge frin San Sebastian 1 Spanien en
betsig strid med franska rege-
ringen, som ville benida honom, men
hvars nad han att mottaga.
Slutligen nedldt han sig till att efter
en allmiin amnesti aterviinda till fi-
derneslandet, dir han emellertid,
miskt ren frin all formiga att
i verklighetea, icke lingre kunde spela
{rdgon annan roll iin den pittoreska.
Annu in ¥ det sista, di sjukdom bru-
|tit hans krafter, bibehdll han infor
offentligheten sin hillying af kom-
menderande filtherre pd slagfiltet
och talade och skref i dagorderstil,
medan han som enskild person vann
alla genom sin varmhjiartade, ratt-
framma alskvirdhet, ifven den af
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l Den gamle ungkarlen: — Ja, hvar-
Ur sinlle den dagen varxa ett undan-
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{oeh 1 &r dter upptogs pa grund af ny
imotion, som af de skandinaviska lo-
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Af de 50 afgifna riosterna voro 39 for
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Nu da vi nitt malet for vira onsk-
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orsaken till separation, af oss full-
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ning till bidrag for sin stackars mors |
och kanhiinda mindre syskons under-
kdll. Andra barn hilsa med glidie
sin fars hemkomst frin arbetet, frin
kontoret eller en affarsresa: tyv de
veta att han alltid har ett vanligt ord

muntra dem med. Drinkarens barn
diaremot springa och gémma sig vid
ljndet af de tunga, stapplande ste-
gen utanfor, emedan de frukta slaz
och misshandling.

Hvilka minnen skola dylika barn
fora med sig ut i lifvet?

Hvilken moralisk grundval ha de
vil att bygga pa? — Sorgligt nog,
blir drinkarens hem ofta em brottets
plantskola. Blicka in i vira fingel-
ser och vira dirhus, oeh friga hwil-
ka som utgora storsta antalet af de-
ras innevinare, och du skall fi il
svar: drinkare och drinkares barn.
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tidningarna ofverflada af berattelser
om brott, begingna under rusets in-
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drinkare drabbats af bridded, om for-
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saknas icke hellér bland de hogre
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ETT BREFEORT SKAFFAR VAR STORA ENGELSKA FROKATALOG.

Det bast utrustade frohuset i Canada, belaget nistan al

deles vid eder dorr.

? En garanti till eder, att vira fron dro de basta

pa kvalitetens grund.

Pa eder framging kunna vi ha framging —
hvardera 70 ganger 120 fot.

Allt for tridgirden, faltet och grismattan —

kvalitet i Canada.

® Val af det mest kritiska och finaste.

p Val af det mest besparande och ekonomiska.
Huset med rykte frin kust till kust — frona varda att
sanda tvars ofver kontinenten.

® Frona sanna till namn, sanna till typ och fulla af lif. —
Frona med det verkligt starka frolifvet.
Frona, som vixa redan frin borjan — en stark, kraftig
planta frin hvarje fro.
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Forteckning ofver angarnes afgangstider under April, Maj, Juni och Juli Manader 1914.
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Eventuella
bebilles,

Vi representera alla de transatlan-
tiska linierna, som befordra skandi-
raviska passagerare. P4 virt konmtor
erhillas alitid de pilitligaste uppgif-
ter, goda hyttplatser samt biljetter
till ligsta priser — pi hvilken linie
som onskas.
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Cape Race.
2,890 Mil
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Vi rida alla som nista sommar
amnar resa till Sverige att nu be-
stimma sig for en viss ingare och att
insinda sina pamn och handpennin-
gar.

Nya tar-listor, for sival tidigare
som senare afgingstider, erhillas pi

For priser och andra upplysningar

325 Logan Ave.

P. M. DAHL STEAMSHIP AGENCY

Winnipeg, Man.




